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Roczniki krytyki literac-
kiej wychodzq dwa razy
w tydzien, we Srode i w

Niedzielg, w objetosci diizeyo
potarkusza. Numerow pieé-
dziesigt i dwa , czyli jedno

potrocze, stanowié bedzie
Tom; —dwa Tomy stanowiq
calosc.

Przedptata roczna wyno-
si Zt. 30; potroczna Z1t. 20;
kwartalna Zi. 12.—Prenu-
merowaé moZna:

/F Rcdnkcyi Rocznikow
krytyki literackiej, przy uli
cy Tlomackie Nr. 39w pa-
tacu dawniej Ossolinskich,

NIEDZIELA. 13 MARZEC 1S42.

w officynic na Jszém piet
rze;

U o0sob prywatnych ktore
si¢ tern zajmowac raczg;

Flewszystkich znaczniejm
szych ksiegarniach w kraju
i za yranicg;

Na Urzedach i Stacjach
Pocztowych w krdlestwie ;
lecz tam jedynie za przed-
platg roczng lub pétroczng.

Sznn: Prenumeratorowic
w JVarszawie mieszkajgcy,
nu zgqdanie nadestane sobie
mie¢ bedg Roczniki do mie-
szkan swoich bezzadnej nad-
platy. —

ROCZNIKI KRYTYKI LITERACKIE]

REDAKTOR GEOWNY: FR. HENRYK LEWESTAM.

PISMIENICTWO CZASOWE

W WARSZAWIE.

[Dokonczenie.)

Zwracamy sic do jednego z najwazniejszych, bo do
najpokormiejszego pisma Warszawskiego,— do pisma
ktore pod nazwg Ilimiotka upatrzylo sobie za publi-

cznos$¢ lud wiejski i nizsze miejskiej ludno$ci klassy.
Kmiotek wychodzi raz w tydzien pod redakcja p. P.
JE. Lesniewskiego, naktadem S. Orgelbranda, ksig-
garza w Warszawie;— dotychezas wszystkiego wyszto
numeroéw dziesi¢g¢. —Poniewaz literatura gminna, kto-
rej Kmiotek jedynym jest u nas wyobrazicielem, tak
niewatpliwie wielki wplyw wywiera na ogol, niechaj
nam wolno be¢dzie zastanowi¢ si¢ cokolwiek nad nie-
ktéremi punktami, tyczacemi samej teorji tejze litera-
tury.

W ksiazkach i pismach dla gminu, rdéwnie jak w
dzielach dla dzieci pisanych, dwie wielkie zachodzi¢
moga roznice: dwa stanowiska dziatanie swoje nietyl-
ko na tok zewnetrzny, ale ina samo ulozenie planu wy-
Sa to dwie kwestje, na ktorej roztrzygnie-

si¢ juz umystow z réznym skutkiem silito:—

wierajace.
nie dosy¢
pierwsza z nich: czyli piszac dla gminu, wszedzie i za-
wsze przedmiot ktory sic obiera, i wyktad w ktorym
go si¢ obrabia, powinien bydZz =zastosowanym do po-
przedniego juz czytelnikdw pojecia; druga, czyli nie
lepiej pisa¢ tak, izby czytajacy natezal wszystkie sily
umystowe, a cieszyl sic pdzniej odkrytym sensem jak
gdyby wilasnym utworem. Dwie te kwestje innemi
stowy tak jeszcze okres§li¢ mozemy: czyli autor piszac
dla mniej wyksztatlconej publiczno$ci powinien si¢ zni-
zy¢ do niej, czyli podnie$¢ ja do siebie. Nie taimy

ze oba stanowiska bardzo wiele majg za sobg;—wy-

chodzac z pierwszego, tatwiej niechybnie trafimy do
przekonania ludzi dla ktorych piszemy,—drugie za§ na-
prowadza ich na niemniej wazne uznanie coraz Wwig-

kszej potrzeby stosownego ksztalcenia sig.

Naszein zdaniem, jak we wszyslkiem tak i w tych
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dwoch ostateczno$ciach $rodkowa droga bedzie najzba-
wienniejsza,— naszein zdaniem wtedy najlepiej autor
swego celu dosi¢gnie, jezeli rzecz wyzsze] nieco tre-
$ci odda jezykiem jak najzupelniej przystgpnym. Nie-
dosy¢ np. jest, zbijaé przesady zwyczajnemi dowoda-

,n;2—zbijajac je, zawsze tak sic na nie =zapatrywac
nalezy, jak gdyby niepodobnag byto, izby cztowicek roz-
sadny moégt w nie uwierzyé. Podajac zasady religji i
moralno$ci, nie dosy¢ jest takie wyswiecal przepisy,
ktore si¢ tycza nizszych klass spoleczenstwa,—owszem,
wypadnie czesto dobrego takze pana wystawi¢ ideal,
azeby nie wpadli w tatwy do popelnienia btad czytel-
nicy, jakoby dla nich tylko Roég i sumienie ustanowity
wstrzymujgce prawa. W ogole autor, tej drogi $rod-
kowej si¢ trzymajacy, tam wtladnie gdzie najwigcej na-
uczaé pragnie, najmniej cho¢ swoja okazywac

ra,

si¢ sta-

pomny zawsze na to, ze w najmniej wyksztatco-
nym czytelniku najlatwiej jest mitos¢ wtlasnag obrazié.
Podajac np. $rodki gospodarskie lub lekarstwa domo-
we, ktorych skutecznos$¢ wszakz e do§wiadczenie dopie-
ro moglto wykazaé, niechaj si¢ zawsze obawia, izby

przy czytaniu ktéry z kmiotkow nie zawotal: a dy¢

nie je(jo mi na to potrzeba! Niechaj raczej wynajdzie
jaka szatg, cel nauczania ukrywajaca, niechaj nie stanie
przed niemijak professor przed swojemi uczniami, ale

jako przyjaciel i mily im nadewszystko opowiadacz.

Wszakze same nawet powiesci i pieSni ludu, ilez

nie dowodza prawdy tego twierdzenia?

Ilez w nich
jezykiem najprostszym i zupeinie gminnym, oddanych
jest wzniostych mysli filozoficznych, prawd religijnych

lub moralnych? Kiedy wigc piszemy dla gminu, sta-

rajmy sic ile mozno$ci nasladowa¢ sposodb, w ktory
sam dla siebie literatur¢ lak bogata utworzyt. Kmio-
tek z tego wzgledu ma missj¢ $cisle sobie wyznaczo-

na, missje tein §wietniejszg i bardziej w oczy bijaca, ile

ze jest cichg 1 pokorng. Kmiotek =zrozumiatl swoja
missj¢, a chociaz nie na wszystkie jego cze¢Sci zgodzié
si¢ mozemy, uznajemy przeciez rzetelne dazenie reda-
kcji i szcze$liwe nieraz wykonanie powzigtych mysli.
Jedno jeszcze zapytanie niechaj redakcja Kmiotka uczy-
ni¢ sobie pozwoli: czemu nie sklada w piSmie
swojem zadnych wierszy czy to dawniejszych, czy no-
W'ych,

Wiemy wprawdzie, ze nie tatwa jest rzecza bydz poe-

utozonych na znang jaka melodj¢ gminnag?

tag dla ludu,—ale Kmiotek niechaj szranki przynajmniej

otwiera; niechaj powie tak licznie codziefn zjawiajacym

si¢ wierszopisom naszym: otojest pole', ubiegajcie sigl

JezeliSmy zbyt obszernie w stosunku do innych nad
tern pismem si¢ rozwiedli, niechaj czytelnik wybaczy
sympatji, ktéorasiny koniecznie dta podobnego

czasopisu uczuc musieli, i ktéora nas dalej

rodzaju
moze, ani-
zeli to naszym bylo zamiarem, w ubocze zprowadzita.
Za to tern krocej wspoinniemy o Dodatku do Gazety

Powszechnej, p. t.:

Pamietnik Literacki, redakcji p, Karola fPitle.

Zdaje sig, izredaktor artykulom w tein pi§mie zawartym
chciatby nada¢ jaka$§ daznos$é polemiczng,— moéwimy:
zda/e sig, albowiem, czy to rozmyS$lnie, czyli tez
bez wtasnej wiedzy i checi, prawdziwy cel tych arty-
kutéw jest ukryty pod nieprzetamanyin ci¢zarem roz-
licznych  wyrazéw. FFieslnik muzyczny nie jest pi-
sany bez znajomos$ci przedmiotu; caly wszakze Pamigtnik
literacki rzadko kiedy pamigta dnia, ktoéry mu prospekt

na wychodzenie jego wyznaczytl.

Nadwislanin, pamigtnik literaturze posSwigcony, W
nieregularnych bardzo przedziatach zjawit si¢ do tego
czasu w szesciu poszytach. Redaktorem jest p. S. Fil-
leborn, znany z nader pigknych a wigcej jeszcze obie-
cujacych poezji. Przez niejaki

czas zajmowata w

Nadwislaninie polemika przeciw Bibliotece Warszaw-

skiej. Na uwage zasluguja jeszcze wiersze p. Roma-
na Zatorskiego.
Innych pism nie politycznyh w Warszawie wycho-

dzacych dosy¢ bedzie wspomnie¢ nazwiska, albowiem
nie cechuja sic zadnym wtasciwym sobie kolorem. Do

takich zaliczamy; Magazyn mod pod redakcja p. Jo-

anny LFidulinskiej; Motyl, zbidér $piewdw ze sceny
Warszawskiej z towarzyszeniem fortepianu; Kosmora-
me¢ Europy, 1 parg innych tym podobnych. Sylwan,

p6trocznik nauk le$nych i mys$liwych zaleca sic grun-
townos$cig i doborem artykutéw; Ziemianin, tygodnik
rolniczo-technologiczny, pismo tygodniowe, mie$ci w so-
bie mnoéstwo rzeczy nader pozytecznych. Dawniejsze
FFigdomosei handlowe i przemystowe, dodatek do
Gazety PFarstawskiej przemienione teraz w korespon-
denta tresci

dotychczasowej w niczem przeciez nie
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zmienity.— W oslatnich dniach pisma tutejsze ogto-
Kro-

nika przemyslowosci slawianskiej, czyli Zbior najno-

sity prospekt na nowe pismo perjod yczne, p. t.

wszych postrzelen., ivypadlcoiv i pomystow  tyczgcych
sie:  Postepu i1 zasad Rolnictwa, Les$nictwa, Gornic-
twa, Handlu, Przemystu, Sztuk, Rzemiosl, Wynalaz-

kow, Odkryé¢, Przedsicbierstw, Zaktadow fabrycznych,
Rankow, Stowarzyszen, [Finansow, Spekulacji, zgota
wszelkich dziatan nauk i umiej¢tnosci czynnie wptly-
wajacych na utworzenie materjalnej korzys$ci, oraz na
samodzielny wzrost bogactwa narodowego.

Czemu niechaj Bog Wszechmogacy poblogostawi!

F. II. 1,

OSTATNIA Z KSIAZAT SLUCKICIL.

Kronika z czasow Zygmunta Ulj przez /. I

Kraszewskiego. Z trzema rycinami. Trzy To-
my.  ffilno. 1841. Nakladem i Drukiem
Jozefa Zawadzkiego.

Ostatnia z ksigzqt Stuckich 6sma z porzadku po-
wie§¢ w zbiorze tworzy, ktéremu p. Kraszewski na-

dat nazwe¢: Szkicow obyczajmvych i historycznych.

0 plodnosci tego autora,— o zaletach, ktorych w ka-
zdem z pism jego pelno—i o wadach ktore zawsze jak
do

maicie i wiele, wielu rozmaitych juz rozprawiato. Tru-

cien do $wiatla tych zalet si¢ przyczepiaja, roz-

dno jest pozyska¢ chwat¢ bezréoznicowej uniwersal-
nosci , chociazby nawet w jednej
ktokolwiek

zaro$cie sobie prawo ,

tylko belletrysty.

ce: wszakze jezeli moze stuszne do

niej tedy niechybnie przed

Nie

stanowiska, z ktorego

wszystkiemi p. Kraszewski. mys$lemy jednak

blizej tu oznaczy¢ na ca-

los¢ utwordow jego si¢ zapatrujemy, zostawiajac to ra-
czej osobnemu artykutowi, ktoérego redakcja obecnie
jeden z szanownych pisma lego wspotpracownikow si¢
trudni. Przejdzmy wigc niezwlocznie do lezacej przed
nami Ksie¢zniczki Stuckiej.

Glowna tres¢ tej powiesSci tworzy znana W hislorji

zamiesza¢ pod Zygmuntem III epizoda o mtodej dzie-
dziczce imienia i majatku Ksiazat Stuckich, nieszcze-

sliwej ofierze przesadow 1 niepokojow swego czasu.
Obrobita t¢ epizode i u nas niedawno, zaszczytnie zna-
Jozefina O...,—
(ob. Nr.

ojej dziele nalezyta zdato sprawe.

nasze nawet pismo
10 Rocznikow)

Wszakze utwor p.

na autorka p.
W swojein miejscu juz
Kraszewskiego tak jest od tamtego odre¢bny, tyle roz-
maitych przedstawia stron i widokéw, ktorych p. O...
w ksigzce swojej ani dotkneta, iz niepodobna nain beg-
dzie ujac¢ si¢ obowiazkowi skrupulatnego nawet okre-
$lenia tresci:

Ksigzniczka Stucka zostajaca pod opieka'domu Chod-
Katoli-
ckiej, w dziecifstwie juz zarg¢czona mltodemn Januszo-
od
dziecinnych toz samo lat za mg¢za uwazaé go przywy-
kta.

gdy procesa majatkowe, a nadewszystko

kiewiczow, stojacego na czele catej partji

wi, synowi Radziwilta Wojewody Wilenskiego,

Gdy przeciez niesnaski religijne i polityczne,
gdy banicja
przez Radziwittow na Chodkiewiczu, kasztelanie Wi-

lenskim wyrobiona, sroga mig¢dzy temi dworna do-
mami wzniecily nieprzyjazn, wyparli si¢ Chodkiewicze
swoich obietnic i przystepu nawet ksigciu Januszowi
do ksigzniczki Zofji bronili. Wyniosly Radziwill goto-
wat si¢ gwattem dosiggnaé tego, co sio jeinu prawem
dobrowolnej ugody nalezato;—same tez punkta ugody upra
gniony do walki podaty pozéor. W akcie bowiem tak wyra-
znemi stowy bylto powiedziane: P. Kasztelan Wilenski od-
daje mtoda Ksie¢zng za zon¢ Ksi¢ciu Januszowi, skoro
to w. Wilnie, w kamienicy
1600,

byleby ona sama tego dobrowolnie chciata i temu si¢

dojdzie lat pigtnastu, a

Chodkiewiczowskiej, w dniu széstym Lutego r.

nie przeeiwita.« —Chodkiewicze za$§ nie myslac naweto
wystawieniu serca mtodej dziewicy na tak ostra inie-
bezpieczng zarazem probe, zerwali jakieSmy wyzejjuz

nadmienili, wszelkie jej z lubym narzeczonym stycz-
nosci.
Wszakze Janusz dobrze wiedzial ze Zofja Stucka

nie stanie si¢ jemu niewierna; — chociaz sam jej

szalenie nie kochal (bo nigdy osobistych widokow

na celu mie¢ nie przestawatl ), dosy¢ jednak miat

mtoda wyobrazni¢, aby rozumie¢ poswiecenie zjakiem
si¢ jemu na zawsze oddata. Ufny wigc w stowo ksie-

zniczki, silny jej mitos§cia, $mialo moéogl si¢ domagacd
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rozlrzygnig¢cia sporu wlasnym Zofji Wie-

dzial

wryrokiem.
wszelako, Ze tego wlasnie nigdy Chodkiewicze nie-
c0z wice w jego oczach

dopuszeza,— sluszniejszego

jak orezem w reku zmusi¢ ich do utrzymania podpi-

sanej i zaprzysi¢zonej ugody?

Tymczasem do tak osobistych powodow, stronnictwa
Cala

konfederacja réznowiercow chwyta si¢ chciwie pi¢kne-

i przyjaciele swoje lez widoki mieszaé¢ zaczeli.

go pozoru, a niebawem partja Radziwillow staje prze-
calemu nawet
Ka-

mozna liczne ni chufcami, ktérych sila
krajowi niebezpieczenstwem zagrazaé si¢ zdaje.
rol Chodkiewicz, starosta Zmudzki, czujac potrzebe
réwnie silnego oporu, ze swojej znowu strony wojsko
obsadza.—
gdy

Umieszczony na samym

zgromadza, kamienic¢ waruje, dzialami

Do tego prawie punktu doszlo cale zdarzenie,
autor powies¢ swoja zaczyna.
poczatku opis dawnego Wilna jest zajmujacy a przy-
tein i nauczajacy;— stary-to, ale i dobry jest zwyczaj
poczynania powieSci od dokladnych obrazéw cala miej-
scowoS¢ nam przedstawiajacych. Prawda Ze u no-
wszych romansopisirzy, dla ktéorych Walter-Skolt da-
wno juz zarzuconym stal si¢ barbarzyncein, czytelnik

zaraz Ww pierwszym wierszu pierwszego rozdzialu
wprowadzonym bywa do wesolej lub tez klétliwej roz-
mowy os6b zupelnie mu nieznanych;—moze bydz, iz to
dla niektérych jakikolwiek ma powab: my wyznajemy
ze prosta expozycja najlepsza nam zawsze o dalszein

wyprowadzeniu tre$ci daje nadzieje.—

Pierwszy na scen¢ wystepuje Barberjusz, francuzki
inzynier Pana Chodkiewicza, ktéry na rozkaz jego przy-
bywa do Wilna aby kamienic¢ w inala fortece¢, a przy-
najmniej w dobrze warowny zamek obréci¢. Pijatyka
ktora si¢ po przybyciu jego z domownikami i innemi
jeszcze go$sémi rozpoczyna, daje powéd do rozpowia-
dania wszystkich poprzednich, calego sporu tyczacych
wypadkéw. Zrecznie przytein powiazal Autor niekté-
re miedzy soba okolicznosSci: -dworzanin Chodkiewi-
po
w szynku znaioino§¢ z powiernikiem ksi¢cia Janusza

cz6w o pozinej nocy wino wyslany, zabiera

ktéory go upaja i klucz od furtki z kieszeni mu wycia-
gnawszy na wosku go sobie wyciska.
Wiernik,
dencjc miedzy mloda para; bo ksiezna Zofia na rozkaz

Ten sam to po-
za zebraczke¢ przebrany, utrzymuje korrespon.
opiekuna, jak najsurowiej

przez ochmistrzyni¢ swoja

bywa strzezona. Gdy zawio-

dly,—gdy sam Kasztelan Wilenski uroczyste od wyclio-

za§ wszystkie nadzieje

wanicy odebral przyrzeczenie, ze za Radziwilla,Smier-

telnego rodziny swojej nieprzyjaciela, pojs¢ nigdy nie

zamyS$li,—gdy i dwunastu senatoréw w poselstwie do
Chodkiewicza wyslanych, wyinédz na nim nie zdolali
pozwolenia do widzenia si¢ miedzy Januszem a Zo-
fja,—gdy juz nieodzowna zdawala si¢ konieczno$¢ woj-
ny domowej;—wtedy mlody Radziwill dawno-rycerska
uniesiony inyS$la za zebraczk¢ sam si¢ przebiera, ilach-

manaini okryty przystep do kochanki sobie otwiera.
Chcac dadZ pozna¢ jak delikatnym pedzlem autor serce
kobiece odmalowaé potrafi,—chcac przekonaé¢ o nie-
stuszno$ci zarzutu, jakoby p. Kraszewski stron¢ uczu-
ciowa coraz bardziej zaniedbywal,
nastepujaca,

dzial wtoku treSci calego dziela.

przytaczamy sceng¢

mogaca zarazem posluzy¢ za waziny od-

(Dokonczenie nastgpi.)

ROZMAITOSCI.

Hrabina Rostopczin
CiiinxoTBopeHin FpanuiHH

wydala w Petersburgu tomik

ktore ze

poezji p. t.:» 7 ek
wszech miar przemawiaja do nas szl ichetno$cia uczué
i pieknoS$cia jezyka.— Jeden z najsurowszych krytykow
rossyjskich nazywa je bukietem z cudownych kwiatéow,
charakter

wonigcych najczystza i najSwietsza poezja;

w nich powazny i sentymentalny, jakkolwiek bez za-
dnej przesadyuczuciowos$ci. Najpiekniejszym ze wszy-

stkich utworow jest. <«iMl>dy miesiac « t. j- budza-
ca si¢ wiosna, przypominujaca autorce znikle lata ma-
rzen mlodocianych, —albo lez:» Pietna cierp'en«, wkto-
ryin lo wierszu przeprowadza inys$l, iz w niektérych

ludzi wejrzeniu i rysach juz natura zlozyla przezm-

czenie cierpienia ziemskiego, Wspaniala przyroda oko-
lic Kaukazu takoz podala autorce przedmiot do kilka

cudownych obrazéw poetycznych.—

Szan. Prenumcralorowie doznajgcy opdinienia iv od-
bieraniu Numerow pisma naszego, raczq si¢ zglosié o
to do Redakcji Rocznikéw, przy Ulicy Tiéomackie JVi.
759 w officynie na Iszem pietrze.



